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AMENDEMENTS AMENDEMENTEN

N° 1 DE M. ARENS

Intitulé

Compléter l’intitulé par les mots «et insérant les
articles 57/12bis et 57/12ter dans la même loi.».

N° 2 DE M. ARENS

Art. 2bis (nouveau)

Insérer un article 2bis, rédigé comme suit:

«Art. 2bis. — Un article 57/12bis, rédigé comme suit,
est inséré dans la même loi:

«Art. 57/12bis. — 1er. L’assemblée générale de la
Commission permanente de recours des réfugiés se

Nr. 1 VAN DE HEER ARENS

Opschrift

Het opschrift aanvullen met de woorden «en tot
invoeging van de artikelen 57/12bis en 57/12ter in de-
zelfde wet».

Nr. 2 VAN DE HEER ARENS

Art. 2bis (nieuw)

Een artikel 2bis invoegen, luidende:

«Art. 2bis. — In dezelfde wet wordt een artikel 57/
12bis ingevoegd, luidende:

«Art. 57/12bis. — 1. De algemene vergadering van
de Vaste Beroepscommissie voor vluchtelingen wordt

PROJET DE LOI WETSONTWERP

modifiant l’article 57/12 de la loi
du 15 décembre 1980 sur l’accès au

territoire, le séjour, l’établissement et
l’éloignement des étrangers

tot wijziging van artikel 57/12 van de wet
van 15 december 1980

betreffende de toegang tot het grondgebied,
het verblijf, de vestiging en de verwijdering

van vreemdelingen

Document précédent :

Doc 51 1449/ (2004/2005) :
001 : Projet de loi.

Voorgaand document :

Doc 51 1449/ (2004/2005) :
001 : Wetsontwerp.
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samengesteld uit de eerste voorzitters, de voorzitters
en de vaste bijzitters.

Zij komt ten minste eenmaal per jaar samen.

Zij wordt bijeengeroepen door de eerste voorzitters,
op eigen initiatief of op verzoek van de Conferentie van
voorzitters of van twee derde van de leden.

Zij wordt om beurten door een eerste voorzitter voor-
gezeten.

Zij is rechtsgeldig samengesteld als ten minste twee
derde van de leden aanwezig zijn. Bij ontstentenis wordt
zij rechtsgeldig samengesteld bij een tweede bijeen-
roeping.

2. Met het oog op de eenheid van rechtspraak spreekt
de algemene vergadering zich bij principebeslissingen
uit over alle principiële vragen die haar door de Confe-
rentie van voorzitters worden voorgelegd.

3. De algemene vergadering kan ook worden belast
met alle aangelegenheden inzake de opstelling en de
uitvoering van het beleidsplan, alsook inzake de wer-
king van de Commissie.

4. In afwijking van punt 1 wordt de algemene verga-
dering samengesteld uit leden van de betrokken taal-
rol, telkens zij zich moet uitspreken over de aanstel-
ling, de evaluatie of de benoeming van een lid.

In dat geval is zij rechtsgeldig samengesteld als ten
minste twee derde van de vaste leden van de taal-
groep aanwezig zijn, en zij brengt haar adviezen uit bij
gewone meerderheid van de leden. Bij staking van stem-
men beslist de stem van de eerste voorzitter.».».

Nr. 3 VAN DE HEER ARENS

Art. 2ter (nieuw)

Een artikel 2ter invoegen, luidende:

«In dezelfde wet wordt een artikel 57/12ter ingevoegd,
luidende:

«Art. 57/12ter.  — De conferentie van kamervoorzit-
ters komt ten minste éénmaal per maand bijeen.

Zij bespreekt inzonderheid de organisatie en de werk-
zaamheden van het rechtscollege, alsmede de een-
heid van rechtspraak.

compose des premiers présidents, des présidents et
des assesseurs permanents.

Elle se réunit au moins une fois par an.

Elle est convoquée par le premiers présidents, d’ini-
tiative ou à la demande de la Conférence des prési-
dents ou de deux tiers des membres.

Elle est présidée alternativement par un premier pré-
sident.

Elle est valablement composée lorsqu’au moins deux
tiers de ses membres sont présents. A défaut, elle est
valablement composée lors d’une seconde convoca-
tion.

2. L’assemblée générale se prononce, par des déci-
sions de principe, sur toute question de principe qui lui
est soumise par la Conférence des présidents en vue
d’assurer l’unité de la jurisprudence.

3. L’assemblée générale peut également être saisie
de toute question relative à l’élaboration et à la mise
en œuvre du plan de gestion ainsi qu’au fonctionne-
ment de la Commission.

4. Par dérogation au paragraphe 1er, l’assemblée gé-
nérale est composée des membres appartenant au
groupe linguistique concerné chaque fois qu’elle doit
se prononcer sur la désignation, l’évaluation ou la no-
mination d’un membre.

Elle est dans ce cas valablement composée lors-
qu’au moins deux tiers des membres permanents du
groupe linguistique concerné sont présents et rend ses
avis et décisions à la majorité simple des membres
présents. En cas d’égalité, la voix du premier prési-
dent l’emporte.».

N° 3 DE M. ARENS

Art. 2ter (nouveau)

Insérer un article 2ter, rédigé comme suit :

«Art. 2ter. — Un article 57/12ter, rédigé comme suit,
est inséré dans la même loi :

«Art. 57/12ter. — La Conférence des présidents de
chambre se réunit au moins une fois par mois.

Elle débat notamment de l’organisation et du travail
de la juridiction ainsi que de l’unité de la jurisprudence.
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Zij legt de principiële vragen die een principiële be-
slissing vergen voor aan de Algemene Vergadering van
de Vaste Beroepscommissie voor Vluchtelingen.».».

VERANTWOORDING

In de memorie van toelichting van het wetsontwerp wordt
het volgende gepreciseerd: «Een mogelijkheid om te zetelen
met drie rechters blijft behouden in het geval de voorzitter of de
gemachtigde bijzitter van mening is dat de behandeling van de
zaak principiële vragen oproept.».

Het is de bedoeling de mogelijkheid te bieden «steeds een
collegiale beslissing te nemen met betrekking tot rechtsvragen
of interpretaties van feiten die in het verleden aanleiding gaven
tot verschillende stellingnamen of met betrekking tot beroeps-
procedures die zeer complex zijn of waarbij een afwijking van
de gevestigde rechtspraak overwogen wordt».

De ontworpen bepalingen strekken er aldus toe te zorgen
voor een zekere eenheid van rechtspraak binnen de Vaste
Beroepscommissie voor Vluchtelingen.

Die eenheid van rechtspraak zal beter worden gewaarborgd
dankzij de institutionalisering van de Algemene Vergadering van
de Vaste Beroepscommissie; die laatste zal zich bij wege van
principiële beslissingen kunnen uitspreken over ongeacht welke
principiële vraag die daartoe aan de conferentie van kamervoor-
zitters wordt voorgelegd.

Op dezelfde wijze garandeert de Algemene Vergadering van
de Raad van State de eenheid van rechtspraak binnen dat hoog-
ste administratieve rechtscollege.

Elle soumet à l’assemblée générale de la Commis-
sion permanente de recours des réfugiés les questions
de principe qui nécessitent une décision de principe.».».

JUSTIFICATION

L’exposé des motifs du projet de loi précise que la possibilité
de siéger à trois juges reste maintenue dans le cas où le prési-
dent ou l’assesseur délégué estime que le traitement de l’affaire
suscite des questions de principe.

L’objectif poursuivi est de permettre de prendre une décision
collégiale relative à des questions de droit ou à des interpréta-
tions de fait qui ont déjà donné lieu à des positions différentes
par le passé, ou relative à des procédures de recours comple-
xes ou au sujet desquelles on peut s’attendre à une exception à
la jurisprudence confirmée.

Les dispositions en projet visent à assurer une certaine uni-
formité de jurisprudence au sein de la Commission permanente
de recours des réfugiés.

Cette unité de jurisprudence sera davantage assurée par
l’institutionnalisation de l’assemblée générale de la Commission
permanente qui pourra se prononcer, par des décisions de prin-
cipe, sur toute question de principe qui lui est soumise par la
Conférence des présidents à cette fin.

L’assemblée générale lui Conseil d’État assure, de la même
manière, l’unité de jurisprudence de cette Haute juridiction ad-
ministrative.

Joseph ARENS (cdH)
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